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CMT11 Body Worn Camera



1. Foreword
ขอขอบคุณท่ีใชก้ลอ้งติดตวัของเรา (ต่อไปน้ีจะเรียกวา่ "อุปกรณ์") โปรดอ่านคู่มือผูใ้ชฉ้บบัน้ีโดยละเอียดล่วงหนา้ โปรดเก็บคู่มือน้ีไวเ้พ่ือ

ใชเ้ป็นขอ้มูลอา้งอิงในอนาคต เราพยายามอยา่งเตม็ท่ีเพ่ือใหแ้น่ใจวา่ขอ้มูลในคู่มือผูใ้ชฉ้บบัน้ีถูกตอ้ง เน่ืองจากมีการอปัเกรดผลิตภณัฑ์

และเหตุผลอ่ืนๆ ขอ้มูลอาจมีการเปล่ียนแปลงโดยไม่แจง้ใหท้ราบล่วงหนา้

2. Precautions
อุปกรณ์ท่ีผลิตโดยบริษทัของเรามีความสามารถในการปกป้องเปลือกหุม้ในระดบัหน่ึง เน่ืองจากการสึกหรอและอายขุองอุปกรณ์เม่ือใช้

งานเป็นเวลานาน ประสิทธิภาพในการปกป้องจะลดลง เพ่ือปกป้องอุปกรณ์ของคุณ โปรดรักษาใหส้ะอาดและแหง้ ห่างจากน ้ าและ

ของเหลวอ่ืนๆ

เพ่ือหลีกเล่ียงความเสียหายของอุปกรณ์ท่ีเกิดจากการท างานท่ีไม่เหมาะสมระหวา่งการใชง้าน โปรดใส่ใจเร่ืองต่อไปน้ีระหวา่งการใชง้าน:

• หา้มถอดประกอบหรือดดัแปลงอปุกรณ์โดยไม่ไดรั้บอนุญาต

• หา้มท้ิงอุปกรณ์ไวใ้นสถานท่ีท่ีมีฝุ่ นหรือความช้ืนเป็นเวลานาน และหา้มใหอุ้ปกรณ์สมัผสักบัเปลวไฟหรือความร้อน

• หา้มดดัแปลงหรือเพ่ิมโฟลเดอร์อุปกรณ์และไดเรกทอรีโฟลเดอร์

• หา้มใชเ้คร่ืองมือฟอร์แมตท่ีมาพร้อมกบัระบบคอมพิวเตอร์เพ่ือฟอร์แมตดิสกข์องอุปกรณ์ มิฉะนั้น จะมีความเส่ียงท่ีอุปกรณ์จะไม่

รู้จกัหน่วยความจ า แนะน าใหใ้ชซ้อฟตแ์วร์ดูแลระบบท่ีผูผ้ลิตจดัเตรียมใหเ้พ่ือฟอร์แมตอุปกรณ์

โปรดทราบส่ิงต่อไปนีเ้ม่ือชาร์จอุปกรณ์ของคุณ:

• โปรดใชต้วัแปลงไฟท่ีไดรั้บการอนุมติัจากบริษทัของเรา

• โปรดเก็บส่วนท่ีเป็นโลหะของปลัก๊ตวัแปลงไฟใหแ้หง้และสะอาด การไม่ปฏิบติัตามขอ้ควรระวงัน้ีอาจส่งผลใหเ้กิดไฟไหมห้รือ

ไฟฟ้าช็อตได้

• โปรดชาร์จแบตเตอร่ีในอุณหภูมิแวดลอ้มท่ีเหมาะสม (0◦C ~ 45◦C) โปรดถอดปลัก๊แหล่งจ่ายไฟทนัทีหลงัจากชาร์จแบตเตอร่ีจน

เตม็ (อยา่ชาร์จต่อเน่ืองเกิน 48 ชัว่โมง) มิฉะนั้น ประสิทธิภาพของแบตเตอร่ีอาจลดลงและอายกุารใชง้านอาจสั้นลง

• หากอุปกรณ์เสริมมีแบตเตอร่ีแบบถอดไดใ้นตวั หา้มถอดประกอบแบตเตอร่ีแบบถอดไดใ้นตวัหรือโยนเขา้กองไฟ

• โปรดใชแ้บตเตอร่ีท่ีไดรั้บการอนุมติัจากบริษทัของเรา หากแบตเตอร่ีเสียรูป ร่ัวซึม หรือโป่งพอง โปรดอยา่ใชซ้ ้ า

• โปรดก าจดัอุปกรณ์ แบตเตอร่ี และอุปกรณ์เสริมท่ีเลิกใชแ้ลว้อยา่งถูกตอ้ง จดัประเภทและรีไซเคิลตามขอ้บงัคบัท่ีเก่ียวขอ้ง และอยา่

ท้ิงเป็นขยะในครัวเรือน



3. Introduction
CMT11 เป็นกลอ้งติดตวัน ้ าหนกัเบาท่ีออกแบบมาโดยเฉพาะส าหรับการบงัคบัใชก้ฎหมาย กลอ้งตวัน้ีมีคุณสมบติัการบนัทึกวดีิโอ HD 

แบบเรียลไทม ์การบนัทึกภาพ 1440P และการถ่ายภาพน่ิงความละเอียดสูงท่ีมองเห็นไดบ้นหนา้จอ LCD เพ่ือการเล่นภาพทนัที การ

ออกแบบท่ีแขง็แกร่งนั้นทนทานต่อสภาพแวดลอ้มการท างานท่ีทา้ทายซ่ึงเจา้หนา้ท่ีบงัคบัใชก้ฎหมาย ราชทณัฑ์ กองทหาร และหน่วยงาน

รักษาความปลอดภยัตอ้งเผชิญ

4. Packaging Details

Body worn camera USB cable

Chest clipCharger



5. Structural Design
 5.1 Front view

Item Name Description
1 IR light บนัทึกภาพคมชดัระดบั HD ในสภาพแสงนอ้ย มองเห็นไดไ้กล 10 เมตร

2 IR Sensor
เซ็นเซอร์จะตรวจจบัความสวา่งของสภาพแวดลอ้ม จากนั้นสลบัไปเปิดใช้
งานไฟ IR โหมดมองเห็นภาพเวลาตอนกลางคืน

3 REC Microphone บนัทึกเสียงสภาพแวดลอ้มในระหวา่งการบนัทึกวดีิโอ

4 Flashing light
ไฟกระพริบประกอบดว้ยทั้งไฟสีแดงและสีน ้ าเงิน เม่ือกดปุ่ม ไฟจะ
กระพริบ

5 Status indicator
สีแดงกะพริบหมายถึงการบนัทึกวดีิโอ สีเหลืองกะพริบหมายถึงการ
บนัทึกเสียง สีเขียวคงท่ีหมายถึงสแตนดบ์าย

6 IR light บนัทึกภาพคมชดัระดบั HD ในสภาพแสงนอ้ย มองเห็นไดไ้กล 10 เมตร
7 Lighting light กดปุ่มไฟคา้งไวเ้พื่อเปิดใชง้านไฟ LED 

8 Lens เลนส์กลอ้งแบบ HD

9 Clip slot ช่องเสียบคลิปเพ่ือยดึติดเขา้กบัเส้ือ

10 Speaker ส าหรับการเล่นเสียง และรายงานเสียง

11 LCD screen หนา้จอขนาด 2 น้ิวส าหรับการดูภาพและการใชง้านในเคร่ือง



5.2 Back view

Item Name Description

1 Snapshot button กดปุ่มน้ีเพ่ือเร่ิมถ่ายภาพแมอ้ยูใ่นโหมดบนัทึกวดีิโอ

2 USB port เช่ือมต่อกบัสาย USB เพ่ือชาร์จไฟหรือเช่ือมต่อกบัพีซี

3 Reset button เปิดฝาพอร์ต USB กดเพื่อรีเซ็ตฮาร์ดแวร์

4 Playback/OK button
กดปุ่มเพ่ือเขา้สู่อินเทอร์เฟซการดูยอ้นหลงั ตรวจสอบวดีิโอ รูปภาพ 
และไฟลเ์สียง / กดปุ่มเพื่อยนืยนัตวัเลือก (เม่ืออยูใ่นเมนู)

5 Menu/Backward button
กดปุ่มเพ่ือเขา้สู่เมนูการก าหนดค่าเพ่ือปรับเปล่ียนพารามิเตอร์ / กดปุ่ม
เพ่ือกลบัไปยงัขั้นตอนก่อนหนา้ (เม่ืออยูใ่นเมนู)

6 Video REC button กดปุ่มน้ีเพ่ือเร่ิมบนัทึกวดีิโอ

7 Audio REC button กดปุ่มเพ่ือเร่ิมบนัทึกเสียงเท่านั้น

8 Remark button
กดปุ่มน้ีเพ่ือท าเคร่ืองหมายวดีิโอท่ีบนัทึกไวห้รือเปิดใชง้าน IR ดว้ย
ตนเอง

9 Light button
กดปุ่มน้ีสั้นๆ เพ่ือเปิดไฟกระพริบและเสียงแจง้เตือน กดปุ่มคา้งไว้
เพื่อเปิดไฟ LED

10 ON/OFF button กดปุ่มน้ีเพ่ือเปิด-ปิด เคร่ือง



6. Basic Operations
 6.1 Main Menu
เม่ืออยูห่นา้แสดงภาพ กดปุ่ม           เพ่ือเขา้สู่อินเทอร์เฟซเมนูหลกั กดปุ่ม            เพ่ือเล่ือนข้ึน / กดปุ่ม            เพื่อเล่ือนลง  แลว้กด OK 
เพือเลือกเมนู หรือ กดปุ่ม            เพ่ือกลบัสู่เมนูก่อนหนา้

Menu Settings:

Item Menu Options
1 Video resolution 1440P30, 1296P30, 1080P30, 720P30, 480P30
2 Video quality Low, Medium, High
3 Video clip 10min, 20min, 30min, Auto
4 Pre-recording ON, OFF
5 Post-recording OFF, 5sec, 10sec, 30sec, 1min, 2min, 5min, 10min
6 Photo pixel 4M, 8M, 14M, 26M, 34M, 40M, 48M, 58M
7 Snapshot OFF, 2 PCS, 3 PCS
8 LCD Brightness Low, Medium, High
9 Screen off OFF, 30sec, 1min, 3min, 5min
10 Video mark ON, OFF
11 Volume 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
12 Indicator sound Voice, Beep, OFF
13 Key sound ON, OFF
14 Hourly report ON, OFF
15 Indicator light ON, OFF
16 White light ON, OFF
17 Flashing light ON, OFF
18 Sound alert ON,OFF
19 Vibration ON,OFF
20 IR mode OFF, Manual, Auto
21 IR Sensitive Low, Medium, High
22 Auto shutdown OFF, 10mins, 20mins, 30mins, 60mins
23 Motion detection ON, OFF
24 Security password ON,OFF
25 Start logo ON, OFF
26 STAMP ON,OFF
27 Date/Time Detail time
28 Date Format Y/M/D, M/D/Y, D/M/Y
29 Default setting ON, OFF
30 FW version Version details



Menu Settings:
1. Video resolution 
กลอ้งติดตวัมีความละเอียดในการบนัทึก 5 ระดบั ตวัเลือกความละเอียดและอตัราเฟรมมีความสมดุลท่ีเหมาะสมระหวา่งคุณภาพ
วดีิโอและปริมาณวดีิโอท่ีจดัเก็บสูงสุด รองรับ 1440P30, 1296P30, 1080P30, 720P30, 480P30 ทั้งหมด 5 ตวัเลือก
2. Video quality
เลือกคุณภาพวดีิโอตามความตอ้งการในการบนัทึกวดีิโอคุณภาพสูง หมายถึงคุณภาพดีท่ีสุด ซ่ึงจะเขา้รหสัดว้ยอตัราบิตเรตสูง
3. Video clip
การเลือกคลิปวดีิโอจะก าหนดความยาวของแต่ละส่วนวดีิโอ และตวัเลือกน้ีใชเ้ฉพาะส าหรับการบนัทึกวดีิโอเท่านั้น ไม่สามารถ
ใชไ้ดก้บัการบนัทึกเสียง
ตวัเลือกยอ่ย: อตัโนมติั 10 นาที 20 นาที 30 นาที อตัโนมติัหมายความวา่จะสร้างไฟลข์นาดเกือบ 2GB และใชเ้วลาประมาณหน่ึง
ชัว่โมง ข้ึนอยูก่บัความละเอียดของวดีิโอ
4. Pre-recording
การบนัทึกวดีิโอล่วงหนา้จะบนัทึกวดีิโอเพ่ิมเติมอีก 1 รอบก่อนกดปุ่มบนัทึกวดีิโอ โดยจะใชเ้วลาประมาณ 30 วนิาที หลงัจากเปิด
ใชง้านตวัเลือกการบนัทึกวดีิโอล่วงหนา้แลว้ กลอ้งจะไม่สามารถถ่ายวดีิโอแบบสแนปช็อตได ้แต่การถ่ายวดีิโอแบบสแนปช็อต 
จะยงัคงท างานระหวา่งการบนัทึกวดีิโอ
ตวัอยา่งเช่น เราตั้งค่าระหวา่งการตั้งค่าการบนัทึกล่วงหนา้กบัการกดบนัทึกวดีิโอเป็น X ถา้ X <30 วนิาที กลอ้งจะบนัทึกวดีิโอ
เพ่ิมเติมเป็นเวลา X วนิาทีก่อนท่ีจะกดปุ่มบนัทึกวดีิโอ ถา้ X>=30 วนิาที กลอ้งจะบนัทึกวดีิโอเพ่ิมเติมเป็นเวลา 30 วนิาทีก่อนท่ีจะ
กดปุ่มบนัทึกวดีิโอ
5. Post-recording
ระยะเวลาหลงัการบนัทึก หมายถึง ระยะเวลาท่ีกลอ้งจะตอ้งบนัทึกต่อไปหลงัจากกดปุ่มบนัทึกวดีิโอเพ่ือหยดุการบนัทึก
6. Photo pixel
พิกเซลภาพถ่ายมีตวัเลือกความละเอียดของภาพน่ิง 4M~58M ใหเ้ลือก
7. Snapshot 
กดปุ่มสแน็ปช็อตคา้งไวเ้พ่ือถ่ายภาพตามจ านวนท่ีเลือก และคุณสามารถตั้งค่าตวัเลือกเป็น 2 ภาพ, 3 ภาพ หรือปิดได้
หมายเหตุ: เม่ือก าลงับนัทึกวดีิโอ ตวัเลือกน้ีจะไม่ท างาน
8. LCD brightness 
ปรับความสวา่งของจอของกลอ้งติดตวัใหเ้หมาะกบัสภาพแสงเพ่ือใหดู้ภาพและวดีิโอไดดี้ข้ึน มี 3 ระดบั ไดแ้ก่ ต  ่า กลาง สูง
9. Screen off
ปิดหนา้จอหลงัจากเวลาผา่นไประยะหน่ึงหากไม่มีการใชง้าน เพ่ือประหยดัพลงังาน
10. Video mark
ในระหวา่งการบนัทึกวดีิโอ ใหก้ดปุ่ม ระบบจะท าเคร่ืองหมายวดีิโอท่ีบนัทึกโดยอตัโนมติั และจะแสดงเคร่ืองหมายในตวัอยา่ง 
และไฟลว์ดีิโอท่ีท าเคร่ืองหมายไวจ้ะมีช่ือเป็น “IMP”



Menu Settings:
11. Volume
เลือกตวัเลือกระดบัเสียงเพ่ือเพ่ิมหรือลดระดบัเสียงทั้งหมดของกลอ้ง รวมถึงการเล่นเสียง ปุ่มเสียง แสดงเสียง และอ่ืนๆ
12. Indicator sound
ตวัเลือกน้ีหมายถึง การใชง้านการสัน่ของตวัเคร่ือง , ใชง้านเสียงของตวัเคร่ือง หรือปิดการท างาน ขอระบบตอ่ไปน้ี:
1. เม่ือกดปุ่ม เร่ิม หรือ หยดุการบนัทึกวดีิโอ 
2. เม่ือกดปุ่ม เร่ิม หรือ หยดุการบนัทึกเสียง
3. เม่ือเปิดและปิดเคร่ืองกลอ้งติดหนา้อก
4. เม่ือแบตเตอร่ีของกลอ้งติดหนา้อกต ่า
5. พ้ืนท่ีเก็บขอ้มูลเตม็
13. Key sound
เลือกเพื่อเปิดหรือปิดเสียงกดปุ่มท่ีตวัเคร่ือง
14. Hourly report
เลือกเปิดหรือปิดการแจง้เตือนรายชัว่โมง หากสวติชเ์ปิดอยู ่ระบบจะรายงานดว้ยเสียงทุกชัว่โมง
15. Indicator light
เลือกเพื่อเปิดหรือปิดไฟ LED ทั้งหมด รวมถึงไฟ LED แสดงสถานะและไฟ LED แสดงสถานะการเปิด/ปิดเคร่ือง
16. White light
เลือกเปิดไฟ LED สีขาวหรือไม่ เม่ือไฟ LED เปิดอยูใ่หก้ดปุ่มไฟคา้งไวเ้พ่ือเปิดไฟสีขาว
17. Flashing light
เลือกวา่จะเปิดไฟสีแดงและสีน ้ าเงินกระพริบหรือไม่ เม่ือไฟเปิดอยู ่ใหก้ดปุ่มไฟสั้นๆ เพ่ือเปิดไฟสีแดงและสีน ้ าเงินกระพริบ
18. Sound alert
เลือกเปิดหรือปิดการแจง้เตือนเสียง เม่ือเปิดใชง้านอยู ่ใหก้ดปุ่มไฟสั้นๆ เพ่ือเปิดไฟสีแดงและสีน ้ าเงินกะพริบพร้อมเสียง
19. Vibration
เลือกเปิดการสัน่สะเทือนหรือไม่ เม่ือเปิดใชง้านอยู ่ระบบจะสัน่เพ่ือเตือนเม่ือผูใ้ชส้มัผสัปุ่มฟังกช์นัใดก็ตาม
20. IR mode
หากผูใ้ชเ้ลือกโหมดแมนนวล เม่ือกลอ้งก าลงับนัทึกวดีิโอหรืออยูใ่นโหมดดูตวัอยา่ง ใหก้ดปุ่ม M คา้งไวเ้พื่อเปิดใชง้านหรือปิด
ใชง้าน
หมายเหตุ: หากผูใ้ชเ้ลือกโหมดอตัโนมติั IR จะท างานเม่ือสภาพแวดลอ้มมืด ในท านองเดียวกนั หากสภาพแวดลอ้มสวา่ง IR จะ
ปิดโดยอตัโนมติั



Menu Settings:
21. IR sensitive
เซ็นเซอร์ IR จะตรวจจบัความสวา่งของสภาพแวดลอ้มตามความไว สูงหมายถึงมีความไวสูงสุด ซ่ึงจะเปิดใชง้านแสง IR และ
สลบัไปท่ีโหมดมองเห็นตอนกลางคืนไดอ้ยา่งรวดเร็ว
22. Auto shutdown
ปิดเคร่ืองตามระยะเวลาท่ีก าหนด
23. Motion detect
เม่ือเปิดฟังกช์นัหากพบการเคล่ือนไหวเคร่ือวจะท าการบนัทึกวดีิโอทนัที
24. Security password
เลือกเปิดหรือปิดรหสัผา่นการเล่น เม่ือเปิดอยู ่ระบบจะขอใหป้้อนรหสัผา่นเม่ือผูใ้ชเ้ขา้สู่โหมดการเล่นและโหมดเมนู และ
รหสัผา่นเร่ิมตน้คือ 000000
25. Start logo
เลือกเพ่ือเปิดหรือปิดโลโกเ้ร่ิมตน้ ซ่ึงหมายความวา่ภาพโลโกจ้ะปรากฏข้ึนเม่ือกลอ้งเร่ิมตน้และปิดเคร่ือง
26. Stamp / Watermark
ในตวัเลือกน้ี คุณสามารถตั้งค่าขอ้มูลท่ีจะทบัซอ้นบนไฟลบ์นัทึกได้
27. Date/Time
ตั้งค่าวนัท่ีและเวลา
28. Date Format
มี 3 ตวัเลือกใหคุ้ณเลือกแสดงวนัท่ีไดต้ามท่ีคุณตอ้งการ
29. Default setting
เม่ือตั้งค่าเป็นเปิด กลอ้งจะรีบูตอตัโนมติัเพ่ือลา้งการตั้งค่าเมนูทั้งหมด แต่ไฟลท่ี์เล่นไดท้ั้งหมดจะยงัคงอยูใ่นกลอ้ง
30. FW version
เขา้สู่ตวัเลือกน้ีเพ่ือตรวจสอบเวอร์ชัน่เฟิร์มแวร์ของกลอ้ง



ขั้นตอนการดงึภาพจากตัวกล้อง
1. คลกิทีน่ี่เพ่ือเข้า Link Download  หรือพมิพ์ https://hip-servicecenter.com/newpro/?page=download.php
2. ท าการหาเมนูหัวข้อ Body Worn Camera > คู่มือการใช้งาน CMT11
3. ท าการ Download โปรแกรม ตรงหัวข้อ Link Download 
4. ติดตั้งโปรแกรมให้เรียบร้อย

4.1 ติดตั้งโปรแกรมท าการดับเบิล้คลกิที่โปรแกรม

4.2 เลือก Next >

4.3 เลือกทีอ่ยู่เพ่ือติดตั้งโปรแกรมเลือกได้แล้วกด Next > 

4.4 ติดตั้งโปรแกรมให้พร้อมใช้งานโดยกดปุ่ม Install

https://hip-servicecenter.com/newpro/?page=download.php


4.4 หลงัจากกด Install โปรแกรมจะมีให้ติดตั้ง Plug-in เป็น Pop-up เด้งขึน้มา ให้เราท าการติดตั้ง
โปรแกรมที่ Pop-Up ขึน้มาให้เรียบร้อย เม่ือเรียบร้อยแล้วกด Finish ให้หมด

4.5 ท าการเปิดโปรแกรมทีต่ิดตั้งเรียบร้อยแล้วขึน้มา

4.6 ท าการเช่ือมต่อกล่องกบัคอมพวิเตอร์ด้วยสาย UBS ภายในกล่องสินค้า

4.7 ใส่พาสเวร์ิดของกล้องค่าเร่ิมต้นคือ ‘000000’ จากน้ันเลือกเมนูทีจ่ะด าเนินการ
4.7.1 Data Importing : เป็นการโอนข้อมูลจากตัวกล้องเข้าสู่คอมพวิเตอร์
4.7.2 Parameter Setting : ตั้งค่าการท างานต่างๆของเคร่ือง
4.7.3 Removeable Disk : ล้างข้อมูลภาพ วดิีโอ ไฟล์เสียง ภายในเคร่ือง



4.8 หลงัจากกด Data Importing เพ่ือโอนข้อมูลจากตัวกล้องเข้าสู่คอมพวิเตอร์แล้วรอจนกระบวนการ
ท างานการส่งข้อมูลเสร็จส้ิน ภาพถ่าย , วดิีโอ และไฟล์เสียง ทั้งหมดจะไปอยู่ที ่C:\DSJ Media 

* ทีอ่ยู่ในการบันทกึไฟล์ C:\DSJ Media เป็นค่าเร่ิมต้น สามารถเข้าไปเปลีย่นได้ทีเ่มนู Setting

4.9 โอนข้อมูลจากตัวกล้องเข้าสู่คอมพวิเตอร์เสร็จส้ินแล้วข้อมูล ภาพถ่าย , วดิีโอ และไฟล์เสียง จะหาย
จากตัวกล้องไปแล้วไปอยู่ทีค่อมพวิเตอร์แทน 

* ข้อควรระวงัข้ันตอนนีห้้ามถอดสายขณะโอนถ่ายข้อมูล ข้อมูลอาจสูญเสียหรือหายได้

5.เสร็จส้ินขบวนการการใช้งาน CMT11
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